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CHAIR COMPONENTS MANUFACTURER

M2003



6058003 ..... SEDUTA M2003 IN PP AUV
POLYPROPYLENE M2003 SEAT UV TREATED 

6058004 ..... SEDUTA M2003 IN PP IGNIF. C/ANTI UV
POLYPROPYLENE M2003 SEAT FIRE RETARDANT AND UV TREATED 

A RICHIESTA / ON REQUEST:
6058001 ..... SEDUTA M2003 IN PP

POLYPROPYLENE M2003 SEAT 
6058002 ..... SEDUTA M2003 IN PP IGNIFUGO

POLYPROPYLENE M2003 SEAT FIRE RETARDANT 

Il modello M2003, e' un sedile polivalente con schienale alto (350 MM), dimensionato per il mas-
simo comfort ed in accordo con quanto raccomandato da FIFA e UEFA. Offre ben 3 possibilita' di
fissaggio:con 1 tassello, con 2 tasselli, per i piu' esigenti con 3 tasselli. E' realizzato in materiale
termoplastico, stampato ad iniezione in un unico blocco privo di inserti metallici.
Ergonomicamente studiato per ottenere il massimo comfort, permette una fruizione eccezionale del-
l'evento sportivo.   

Seat type M2003 is a multipurpose high back seat(350 mm) sized for offering maximum comfort
according to FIFA and UEFA recommendations. It offers 3 fixing possibilities. One piece injection
moulded thermoplastic seat without metallic inserts. Ergonomically designed for giving maximum
comfort to the typical audience of the sport events.

Possibilità di produrre la seduta M2003 presso i nostri stabilimenti di Messico, Colombia, India.
Omsi offers the possibility to produce the seat type M2003 at our factories in Mexico, Colombia, India.
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M2003

IMPIANTI SPORTIVI

Colori disponibili
Available colors:

R3002

R6001

R5017

R1021

MATERIALE
Polipropilene colorato nella massa con master-
batch copolimero.
Possibilita' anche in poliamide (nylon).
MATERIAL
Copolymer coloured with masterbatch poly-
propylene. Available in polyamide upon request.

FINITURA
Liscia  semilucida, a richiesta con trattamento
di resistenza alla luce anti ultravioletti.
FINISHING
Smooth satin finish with UV light protection
treatment upon request.

CERTIFICAZIONI
Omologazione ai fini della prevenzione incendi
classe di reazione al fuoco 1 secondo le norme
vigenti rilasciata dal Ministero dell' Interno
(Direzione Generale della Protezione Civile).
Per gli altri Paesi viene rilasciata la certificazione
specifica in base alle norme vigenti.
La certificazione si riferisce al materiale impie-
gato ed al modello del manufatto.
CERTIFICATION
Certified Class 1 fire resistant seat according to
current requirements of the Ministry of the
Interior (General Management of Civil
Protection). Specific certification is available
for all the other countries according to existing
laws. Certification refers to materials used and
manufactured type.

NOTE
L'azienda si riserva il diritto di apportare modi-
fiche estetiche e/o tecniche dimensionali e/o
strutturali ai propri prodotti in qualsiasi
momento e senza nessun obbligo di preavviso.
NOTES
The manufacturer reserves the right to make
aesthetic and/or dimensional or structural
modifications to its products at any time and
without prior notice



FISSAGGIO
Le tre possibilita' di fissaggio studiate, permettono
un'ottima installazione sia sul cemento armato, che su
superfici di altra natura. 
I punti di fissaggio sono protetti da appositi tappi di
chiusura antivandalo.
FIXING
The three fixing possibilities provided on this seat ena-
ble an excellent installation either on the reinforced
concrete step and on surfaces of different nature. 
Fixing holes are protected by appropriate vandalism
proof closing covers. 

INAMOVIBILITA'
Il sedile appoggia lungo tutto il perimetro con la parte
frontale in aderenza al bordo gradone.
L'aderenza esclude la possibilita' di leva riducendo la
possibilita' di asportazione della  seduta.
IRREMOVABILITY
The seat rests on his entire base perimeter with the
front part fixed to the edge of the step. This prevents all
risks of leverage and reduces removal probabilities by
vandals.

VARIANTI
Nel caso di assenza di gradoni, o di gradoni con misu-
re anomale, OMSI propone soluzioni con struttura
metallica rispondenti a tutte le esigenze.
I nostri tecnici sono a disposizione per soluzioni per-
sonalizzate, di seguito riportiamo alcuni esempi.      
VARIANTS
In case of absence of terrace steps or non standard
dimensions of the same, OMSI provides alternative solu-
tions by means of metallic structures complying with all
requirements. Our technicians are available for persona-
lized solutions. Here follows a  few examples.

NUMERAZIONE
La targhetta portanumero viene inserita in apposito
alloggiamento situato sullo schienale, fissata tramite
due rivetti a strappo.
Le targhette proposte sono di due tipologie:
337010000000  TARGHETTA NUMERATA IN ALLUMINIO 
337020000000  TARGHETTA NUMERATA IN PVC 

NUMBERING
Seat numbers are located in the appropriate holder and
fixed by means of two rivets:-
Two type of labels are available:-
337020000000  ALUMINIUM LABEL 
337020000000  PVC LABEL 

DISPERSIONE ACQUA
Il sedile e' dotato di un foro  per la dispersione del-
l'acqua.
WATER DRAINAGE
Seat is equipped with 1 hole for water drainage.

INSTALLAZIONE
Le dimensioni minime di installazione devono essere
conformi alle regolamentazioni di ogni Paese.
INSTALLATION
Minimum installation dimensions should conform to 
current regulations in  force in each country  
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